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No. 1 No. 2 No. 3

Definición

Canal de comunicación
Visual y auditivo

Medio
Soporte utilizado

Código
Sistemas adoptados por 
una comunidad
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¡Vamos!

¿Fallos de 
traducción o de 
doblaje?

PELÍCULAS
reportajes de

#1 Errores

Mariasun
arrufat@ugr.es

https://www.youtube.com/watch?v=OdFJkUVewWE&ab_channel=TxaChO


¿Qué se traduce?

a. El doblaje b. Los rótulos

c. El subtitulado d. La info. visual

MULTIMEDIA

#2 Question
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¿Qué se traduce?

a. El doblaje b. Los rótulos

c. El subtitulado d. La info. visual
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#2 Question
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No. 1 No. 2 No. 3

Características

Traducimos 
considerando la función 
del mensaje y teniendo 
en cuenta los planos

Utiliza diferentes 
códigos semióticos y 
lingüísticos

Tenemos que dominar 
las lenguas de trabajo

Mariasun
arrufat@ugr.es



#1

TRADUCTOR
Lo que necesita el

Answer

Lenguaje cinematográfico
Terminología específica
Competencias culturales
Técnicas de sincronización

Competencias
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Sustituye la banda sonora original

#3 Doblaje
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https://www.youtube.com/watch?v=bDQulwXNtnQ&ab_channel=MarvelEspa%C3%B1a


#3

Incorpora el texto escrito 
sincronizado con el texto oral

Subtitulación

Mariasun
arrufat@ugr.es

https://www.youtube.com/watch?v=QbCBVsYVogI&t=2s&ab_channel=MarvelLatinoam%C3%A9ricaOficial


#3

Incorpora la banda sonora 
traducida simultáneamente con 
un breve tiempo de desfase

Voice over

Mariasun
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https://play.max.com/video/watch/31d2f4be-7bda-49f9-9349-b897c509d115/48859173-0c18-46c4-8386-a7a99c07ee72


#3

Un narrador describe la 
información visual en los silencios

Audiodescripción

Mariasun
arrufat@ugr.es

https://ver.movistarplus.es/ficha/el-47?id=3081477&mediaType=FOTOV&profile=SUSCRI2&mode=VODRU7D&version=8.1&tlsStream=true&mdrm=true&demarcation=0&filterQuality=HD&id_perfil=SUSCRI2&suscripcion=UT-DO0004%2CUT-MPARFU&network=movistarplus&ui=MPLUS_CLINF


#3

Incluye la información sonora 
relevante

Subtitulado para sordos

Mariasun
arrufat@ugr.es

https://ver.movistarplus.es/ficha/garfield-la-pelicula?id=3374263&mediaType=FOTOV&profile=SUSCRI2&mode=VOD&version=8.1&tlsStream=true&mdrm=true&demarcation=0&filterQuality=HD&id_perfil=SUSCRI2&suscripcion=UT-DO0004%2CUT-MPARFU&network=movistarplus&ui=MPLUS_CLINF


1880
Primera cámara que 

captura el movimiento

1897
París. Primer edificio para 

películas de cine

1895
Primeras películas 
pintadas a mano

1927
The Jazz Singer, primera peli 

con sonido sincronizado

1900
Comienza el cine sonoro 

(no sincronizado)
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https://www.youtube.com/watch?v=j9PKwtyEh5g&ab_channel=Cinefiliablog-Pel%C3%ADculasdedominiop%C3%BAblico
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https://www.youtube.com/watch?v=p3i8oQuVCiY&ab_channel=CARLOSGARC%C3%8DA


El explicador

Presenta la peli 

Narra en directo

Los intertítulos

Formato: Rótulos

Información verbal

Entre fotogramas

Poca información
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https://www.youtube.com/watch?v=8gqD0grErps&ab_channel=meflipaelcine


MULTIMEDIA

Primera actividad
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Planos:
1.  Gran plano general 
2.Plano general - personas
3.Plano entero
4.Plano americano - rodillas
5.Plano medio - cintura

#2 Lenguaje cinematográfico

MULTIMEDIA
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6. Primer Plano - hombros
7. Primerísimo plano - barbilla
8. Plano detalle 
9. Plano subjetivo - mirada de un 
personaje

#2 Lenguaje cinematográfico

MULTIMEDIA
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Angulación:
1.  Picado - empequeñece
2.Contrapicado - engrandece
3.Cenital - desde el cielo
4.Nadir - desde el suelo

#2 Lenguaje cinematográfico

MULTIMEDIA
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Movimientos de cámara:
1.  Panorámica 

a. Horizontal: izq a der
b. Vertical: función descriptiva

2.Barrido: borroso. Salto tiempo/lugar
3.Travelling: sobre railes
4.Zoom

#2 Lenguaje cinematográfico

MULTIMEDIA
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¡A crear nuestros planos!

thanks for

¿listos?

Mariasun
arrufat@ugr.es
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